ОЛЬГА ТРЕТЬЯКОВА
Украина, г. Харьков
тел. +38 (057) 734-92-13, +38-050-9353155, 
e-mails: mally81@mail.ru,mally81@ukr.net, 
www.aviatranslation.com 
ICQ 402952820, Skype - olga.tretyakova1981
ЦЕЛЬ

- Работа внештатным переводчиком (Английский - Русский - Украинский)

НАВЫКИ

- Свободное владение английским, украинским, русским языками, в данный момент изучаю немецкий и китайский языки
- Умение работать в команде и индивидуально

- Коммуникабельность, прилежание, само мотивация

- Четко работаю в напряженных ситуациях 

ВЫСШЕЕ ОБРАЗОВАНИЕ

- Харьковский национальный университет им. В. Н. Каразина, 
г. Харьков, Украина (сентябрь 2005 г. – декабрь 2007 г.)
Студент экономического факультета (специальность - финансы)

- Харьковский государственный педагогический университет 
им. Г. С. Сковороды, г. Харьков, Украина (сентябрь 1999 г. – июнь 2004 г.)
Факультет украинского языка и литературы

Специальность – преподаватель английского и украинского языков (диплом с отличием)

ИЗУЧАЕМЫЕ ПРЕДМЕТЫ

Теория и практика перевода

Лексикология

Стилистика

Синтаксис


Фонетика
Стилистика


Аудит


Маркетинг
Ценообразование

Микроэкономика

Макроэкономика

Контракты и договорное право

Финансы


Налоговая система

НАВЫКИ ВЛАДЕНИЯ КОМПЬЮТЕРОМ

MS Office (Word, Excel, Power Point), Corel Draw, Adobe Photoshop, Internet

ОПЫТ РАБОТЫ 

- переводчик ОАО «Турбогаз» Харьков, Украина (2008 - до настоящего времени)

· Письменный перевод специализированной технической, экономической, юридической литературы

· Устные синхронные и последовательные переводы
- специалист бюро выставок Харьковское государственное авиационное производственное предприятие, Украина (2004 – 2008)

· Организация участия предприятия в международных авиационных салонах (Le Bourget, Farnborough, MAKС, Dubai, Aviasvit, Lima и пр.)

· Заключение, перевод и сопровождение контрактов по участию в авиасалоне, застройке/аренде стендов/шале, размещению в гостинице, бронировании авиабилетов и приобретении страховок, получении виз 

· Работа стендистом во время авиасалонов – презентация информации о предприятии на английском, украинском, русском языках

· Письменный перевод технической, экономической и юридической документации (руководства по эксплуатации и техническому обслуживанию производственные инструкции, части Руководства по летной эксплуатации, технологические карты, схемы соединений, бизнес переписка, счета фактуры, упаковочные листы, и пр.)

· Устный перевод во время переговоров с иностранными представителями

· Подбор материалов по авиационной терминологии

– Переводчик, преподаватель, Харьковский национальный аэрокосмический университет ХАИ, Харьковский авиационный институт, Украина (не на постоянной основе сентябрь 2003 - июнь 2004)

· проведение практических занятий по курсу «авиационный технический перевод», чтение лекций по данному курсу- Перевод договоров, доп. Соглашений, доверенностей, счетов-фактур, накладных, авиационной документации (инструкции по эксплуатации, руководства по эксплуатации, технические карты, этикетки, извещения и пр.)

· Подбор материалов по авиационной терминологии

· Перевод авиационной документации (инструкции по эксплуатации, руководства по эксплуатации, технические карты, этикетки, извещения и пр.)

– переводчик Харьковское государственное авиационное производственное предприятие 2001-2003 гг (лето)
· Письменный перевод технической, экономической и юридической документации (руководства по эксплуатации и техническому обслуживанию производственные инструкции, части Руководства по летной эксплуатации, технологические карты, схемы соединений, бизнес переписка, счета фактуры, упаковочные листы, и пр.)

· Устный перевод во время переговоров с иностранными представителями

· Подбор материалов по авиационной терминологии

– репетитор английского и украинского языков сент. 2002 – до настоящего времени

· Обучение учеников, студентов и взрослых навыкам чтения, разговорной речи и письма на английском, украинском языках

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ

· изучение немецкого языка на курсах – с сентября 2007 г. до настоящего времени
· изучение китайского языка на курсах – с сентября 2008 г. до настоящего времени

УВЛЕЧЕНИЯ

Плавание






